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POUZITE TERMINY
RAMCOVA SMLOUVA - tato rAmcova najemni a montazni smlouva.
ZAKAZKA — zakazkou se rozumi najem materialu a/nebo provedeni sluzby definované jednou nebo i vice objednavkami.

OBJEDNAVKA - je dokument splfiujici pozadavky uvedené v bodé 2.2. této ramcové smlouvy. Objednavka sjednava
konkrétni podminky pro kazdou jednotlivou zakazku. Objednavka musi mit vzdy pisemnou formu.

CENA ZAKAZKY - &astka za najem nebo provedeni sluzby pronajimatelem.
MATERIAL — jakykoliv material, zbozi & komponenty, které pronajimatel nabizi k najmu nebo prodeii.
NAJEM - najmem se rozumi pfenechani materialu najemci k dogasnému uzivani.

SLUZBA — jakakoliv sluzba nebo dilo, které bylo sjednano v dil&i smlouvé, zejména montaz a demontaz le$eni, zpracovani
projektu, doprava materialu, prenaseni materialu apod.

PREDMET SMLOUVY

Pfedmétem této smlouvy je najem materialu a/nebo poskytnuti sluzby dle objednavky najemce za touto smlouvou a
vSeobecnymi obchodnimi podminkami pronajimatele stanovenych podminek. Vyslovné se sjednava, ze ramcova smlouva
upravuje obecné podminky smluvniho vztahu, ktery vzdy vznikd uzavfenim diléi smlouvy. Dil&i smlouva je uzaviena
okamzikem, kdy pronajimatel potvrdi objednavku najemce.

Minimalni nalezitosti objednavky jsou nasledujici:

2.2.1. identifikace najemce

2.2.2. identifikace pronajimatele

2.2.3. predmét objednavky, tj. pfedmét najmu a/nebo specifikace pfislusné sluzby
2.2.4. cenova ujednani

2.2.5. mnozstvi materialu

2.2.6. doba trvani najmu

Nebudou-li v objednavce uvedena cenova ujednani, objednavka je platnd a v takovém prfipadé plati aktualni cenik
pronajimatele.

Nebude-li v objednavce uvedeno mnozstvi materialu, sjednava se, ze pfedmétem najmu je material, ktery byl najemcem
prevzat.

Nebude-li v objednavce uvedena doba trvani najmu, objednavka je platna a v takovém pfipadé je nadjem uzavien na dobu
neurcitou s tfidenni vypovédni Ihatou.

3. PLNENi SMLOUVY

3.1.
3.2.
3.3.

PlInéni dle této smlouvy je rozdéleno na jednotlivé zakazky.
Podminky kazdé jednotlivé zakazky stanovi diléi smlouva, tj. potvrzena objednavka.

Potvrzena objednavka je pro pronajimatele a najemce zavazna. Zmény potvrzené objednavky vyzaduji souhlas obou stran.

4. CENOVA UJEDNANI

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Ceny jsou smluvni a jsou pro kazdou zakazku sjednany jednotlivymi objednavkami.
Nedojde-li ke stanoveni jednotkové ceny v objednavce, plati cenikova cena pronajimatele platna pro dané obdobi.

Cena zakazky je stanovena dle podminek dolozky EXW Incoterms 2010 v ¢eskych korunach bez DPH. Navic je v cené
zahrnuto i naloZeni a sloZzeni materialu z/na dopravni prostfedek ve skladu pronajimatele, a to jen je-li mozno tak ucinit za
pomoci vysokozdvizného voziku.

Ceny smluvené objednavkou se vzdy vztahuji ke konkrétnim objednavkou stanovenym objemim materialu, sluzbam,
smluvenym termindm a jinym podminkam objednavkou nebo touto smlouvou stanovenym.

Je-li pro spInéni konkrétni zakazky pouzit drobny spotfebni material (hmozdinky, krytky, olej, atp.), sjednava se, Ze tento
materidl pronajimatel prodava a najemce kupuje za ceny uvedené v aktualnim ceniku pronajimatele, a to i kdyz tento
spotfebni material nebyl uveden v objednavce. Prodej tohoto spotfebniho materialu bude vyiétovan po provedeni montaze
pfipadné po ukonceni zakazky dle skute¢né spotfebovaného mnozstvi.

5. PLATEBNi PODMINKY
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5.1.

5.2.

5.38.

5.4.

Najemce se zavazuje k uhrazeni najemného, Uplaty za sluzby, kupni ceny za spotfebni material a dalSich ¢astek
sjednanych touto rdmcovou smlouvou a diléimi smlouvami na Ucet pronajimatele nejpozdéji do dne splatnosti uvedeného
na fakture.

Cena zakazky bude pronajimatelem vyuctovana fakturou — danovym dokladem se 14denni splatnosti od vystaveni faktury
ve vysi dle bodu 4 této smlouvy véetné DPH, a to zpravidla jednou mésicné.

Smluvni strany sjednavaji, ze veSkeré dafiové doklady (zélohové faktury, faktury, dobropisy) a upominky neuhrazenych
¢astek mohou byt najemci zasilany i ve formatu pdf prostfednictvim elektronické posty na adresu najemce uvedenou vyse
v této smlouvé u oznacéeni najemce, a najemce se zavazuje, ze tento zplsob doruéovani bude povaZzovat pro néj za
zavazny. Zasilka dle tohoto bodu smlouvy doru€ovana prostfednictvim elektronické posty se povazuje za doru¢enou dnem,
kdy ji pronajimatel odeslal na shora oznacenou adresu elektronické posty najemce.

Pro pfipad prodleni ndjemce s Uhradou splatné ¢astky se sjednava smluvni pokuta ve vySi 0,1 % denné z dluzné ¢astky,
kterou najemce uhradi pronajimateli neprodlené po vyzvé k uhradé. Vyzva k Uhradé bude zpravidla ¢inéna formou
vyucétovani smluvni pokuty prostfednictvim faktury.

6. TERMINY PLNENI

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

Terminy plnéni pro jednotlivé zakazky stanovi dil&i najemni smlouva, tj. potvrzena objednavka.

Doba rozhodna pro vypocet najemného, tj. doba trvani najmu, zacind bézet dnem vyskladnéni materialu ze skladu
pronajimatele a kon&i dnem pfijeti vraceného materialu zpét na sklad pronajimatele.

Doba rozhodné pro vypocet ndjemného, tj. doba trvani najmu, v pfipadé dodavky véetné montaze a demontaze zacina
bézet dnem protokolarniho pfedani smontovaného materialu a kon¢i dnem protokolarniho pfevzeti materialu k demontazi.

Ptipadné prodlouzeni doby najmu je najemce povinen dohodnout s pronajimatelem nejpozdéji pfed sjednanym koncem
najmu, a to pisemné.

7. DODACI PODMINKY

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.
7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Dodaci podminky pro jednotlivé zakazky strany stanovi dohodou na zékladé potvrzené objednavky jednotlivé zakazky
postupem podle v§eobecnych obchodnich podminek.

Najemce, resp. jeho pracovnici jsou opravnéni pronajimateli sdélit emailem osobu, ktera pfevezme material ve smyslu
ramcové smlouvy. Material pfedany takové osobé se povaZzuje za pfedany najemci.

Mistem pfedani materialu je sklad pronajimatele, ktery se nachazi nejblize adrese mista pouziti uvedené v objednavce.
Neni-li takova adresa v objednavce uvedena, urci sklad predani materialu pronajimatel. Adresy skladu pronajimatele jsou
uvedeny na strankach www.scaserv.cz. Obdobné ujednani plati pro pInéni jinych sluzeb (montaz a demontéz, doprava,
atp.).

Dopravu materiélu si zajiStuje a hradi sam najemce na vlastni nebezpeci, neni-li pisemné dohodnuto jinak.

Nebylo-li v objednavce uvedeno mnozstvi pronajatého materidlu, plati, Ze si najemce pronajal mnozstvi materialu, které je
uvedeno v predavacich dokladech.

Material uréeny k vraceni pronajimateli bude zabezpecen proti jeho poSkozeni pfi pfepravé a bude na dopravnim
prostfedku nalozen tak, aby byla umoznéna jeho vykladka pomoci vysokozdvizného voziku ve skladu pronajimatele.
Nebude-li mozna vykladka pomoci vysokozdvizného voziku, je pronajimatel opravnén nepfijmout vraceny material nebo
Uctovat najemci naklady na vykladku ve vysi 0,80 K&/kg pfijatého materialu a nadjemce s timto bez vyhrad souhlasi.

Pronajaty materidl musi byt ndjemcem vracen neposkozeny a v €istém stavu, tj. bez jakychkoliv nanosu jinych materiald.
V pfFipadé vraceni jednotlivych dild pfedmétu najmu ve znecisténém stavu (nanosy barev, pryskyfic a jinych stavebnich &i
natérovych hmot), se sjednava, ze najemce pronajimateli uhradi naklady na o¢isténi materialu v pausaini vysi 100,-K¢ za
ocisténi jednoho dilu a najemce s timto bez vyhrad souhlasi.

Najem trvd a najemné za poskozeny nebo zneciStény materidl bude G€tovan az do doby Uhrady ¢astky dle bodu 7.7. nebo
do doby podpisu vzajemné dohody o zpusobené Skodé pfipadné o ocisténi materialu nebo vycisténi materialu najemcem.

Pro pfipad vraceni poskozeného materialu nebo pro pfipad nevraceni materialu ve sjednané |huté se sjednava, ze najemce
uhradi pronajimateli ndhradu Skody za takto poSkozeny &i nevraceny material ve vySi dle kupnich cen uvedenych
v aktualnim ceniku pronajimatele.

8. ZAVERECNA USTANOVENI

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Najemce neni bez pfedchoziho pisemného souhlasu pronajimatele opravnén postupovat €i jinak pfevadét prava ¢i zavazky
z titulu této ramcové smlouvy, &i celou tuto rAmcovou smlouvu na tfeti osoby.

Tato smlouva se obecné Fidi pfislusnymi ustanovenimi zakona €. 89/2012 Sb. - Ob&anského zakoniku, ve znéni G¢inném
k datu podpisu smlouvy a obecné pravnim fadem Ceské republiky.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou VSeobecné obchodni podminky k ramcové najemni a montazni smlouvé. Ustanoveni
této smlouvy jsou nadfazena ustanovenim VSeobecnych obchodnich podminek k ramcové najemni a montazni smlouveé.

Jednotliva ustanoveni této smlouvy mohou byt ménéna pouze oboustrannou dohodou smluvnich stran.
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8
8.9

Nesplnéni v této smlouvé dohodnutych zavazku ze strany najemce zaklada pronajimateli pravo na odstoupeni od smlouvy
a pfipadné také na provedeni demontaze a odvozu pfedmétu najmu na naklady najemce.

Odstoupeni od smlouvy nezbavuje najemce povinnosti uhradit pronajimateli smluvni ¢astku najmu v celé vysi podle bodu 4
této smlouvy a vSechny smluvni pokuty, bude-li napinéna jejich podstata.

Veskeré majetkové spory, které vzniknou z této smlouvy nebo v souvislosti s ni, véetné otazek jeji platnosti, vykladu,
realizace ¢i ukonceni prav z tohoto pravniho vztahu pfimo vzniklych nebo s nim souvisejicich, budou pfednostné feSeny
dohodou. Pro pfipad soudniho sporu zalozeného z diivodud v souvislosti s touto ramcovou smlouvou se v ramci prorogace
sjednava mistni pfislusnost Okresniho soudu v Ostravé a Krajského soudu v Ostravé, a to v zavislosti na vécné
prisluSnosti.

. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichz jeden obdrzi nadjemce a jeden pronajimatel.

. Obé smluvni strany si smlouvu pozorné precetly, souhlasi s ni a na diikaz toho pfipojuji nize své podpisy.

8.10. Tato smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem podpisu cbéma smluvnimi stranami.

8.11.Tato smlouva se uzavird na dobu neurcitou. Strany sjednavaji vypovédni Ihitu bez udani divodu v délce jednoho

kalendafniho mésice. Vypovédni Ihata po€ina bézet prvni den kalendarniho mésice nasledujiciho po doruceni pisemné
vypoveédi protistrané. Vypovéd a zanik smlouvy nezbavuji smluvni strany povinnosti splnit své vzajemné povinnosti vzniklé
za doby platnosti smlouvy.

8.12. Pri pfipadné neplatnosti nékterého z ustanoveni této smlouvy z(stavaji ostatni ustanoveni v platnosti.

9.

PRILOHY TETO SMLOUVY

Nedilnou soucasti obsahu této smlouvy jsou nasleduijici jeji pfilohy:

9.1. VSeobecné obchodni podminky k ramcové najemni a montazni smlouvé
9.2. Pfiloha €. 1 Zplsob kalkulace vymér
9.3. PFiloha €. 2 Seznameni s riziky v arealech sklad(i pronajimatele
9.4. PFiloha €. 3 Seznameni s riziky v montaznim prostoru
9.5. PFiloha €. 4 Seznam osob opravnénych jednat za najemce
Za pronajimatele: Za najemce:
Jméno a pfijmeni: Ing. Tomas$ Palupa Jméno a pfijmeni:
Datum: Datum:
podpis za pronajimatele podpis za najemce
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PRILOHA ¢. 1 RAMCOVE PRONAJEMNI A MONTAZNi SMLOUVY

ZPUSOB KALKULACE VYMER

ZKRATKA POPIS

LESENI

D DELKA LESENI

S SiRKA LESENI

PV PRACOVNI VYSKA

KV KONSTRUKCNI VYSKA

VP VYSKA STAVITELNE PATKY

v VYSKA LESENi

N1 UZITi JEDNOTYCOVEHO
ZABRADLI

N2 UZITi ZABRADLOVEHO RAMU
NAViC

N3 UZITi KONZOLY

N4 UZITi ZACHYTNE STRISKY

PP1 POHLEDOVA PLOCHA
DVOURADEHO LESENI

oP OBESTAVENY PROSTOR

PP2 TRI A VICERADE FASADNI
LESENI

PS POHLEDOVA PLOCHA SiTi

UZITi PRIHRADOVYCH
NOSNIKU

STROPNi BEDNENI

za pronajimatele (SCASERV a. s.)

datum, jméno a pfijmeni, podpis

1z1

DEFINICE

Soucet osovych vzdalenosti mezi vzajemné nejvzdalengjSimi
stojkami leSeni nachazejicimi se vjedné fadé, meéfeno podélné
s délkou fasady.

nachdzejicimi se v jedné fadé, méreno pricné k fasadé.

Je dana vyskou 2,0 m nad pracovni podlahu, nebo odpovida vySce
patra leSeni nejvice vSak 3,0m.

leSeni a horni hranou nejvyssi stojky leSeni.

Je dana 0,3 m bez ohledu na jeji skute¢né vySkové nastaveni.
V=KV + PV + VP [m]

za jednotyCové zabradli uzité na vnitfni strané leSeni, nebo na strané

pohledové plochy / 1ks zabradli

za zabradlovy ram uzity na vnitfni strané leSeni, nebo navic na
strané vngjsi bude Gétovano + 2 m? pohledové plochy / 1ks
zabradlového rdmu

u konzoly 0,34 m — je pohledova plocha navySena o soucin souctu
délek poli, kde jsou konzoly nasazeny krat vySka 1 m

u konzoly 0,75 m — je pohledova plocha navySena o soucin souctu
délek poli, kde jsou konzoly nasazeny krat vyska 2 m

za zachytnou stfiSku bude U¢tovana pohledova plocha leseni navic o
vymére rovné délce zachytné stfiSky x 2,0 m vysky

PP = D*V + N1 + N2 + N3 + N4 [m2]

OP = D*$*V + N1 + N2 + N3 + N4 [m3]

Pohledovéa plocha je rovna soucinu pohledové plochy a poctu fad
nosnych ¢asti leSeni (stojek) snizené o jednu fadu. Pfiklad vypoctu
pro tfifadé leSeni:

PP2 = PP1*(3-1) [m2]

PS = DELKA SITi * VYSKA SiTi [m2]

pohledovéa plocha, &i obestavény prostor leSeni se o volny prostor

pod pfihradovym nosnikem nesnizuji, tzn. vySka leSeni pod
prihradovym nosnikem zlstava shodna, jako kdyby pouzit nebyl.

Plocha pro fakturaci se stanovi jako skute€¢na rozvinuta plocha
bednéného prvku (deskového stropu, pravlaku, tramu, prekladu,
tramového stropu,...)

za najemce

datum, jméno a pfijmeni, podpis



PRILOHA &. 2 RAMCOVE PRONAJEMNI A MONTAZNi SMLOUVY
SEZNAMENI S RIZIKY V AREALECH SKLADU

Rizika

OPATRENI K ODSTRANENI A MINIMALIZACI RIZIK

Zakon ¢. 262/2006 Sb. ve znéni pozdéjSich predpist, § 101, odst.3: Plni-li na jednom pracovisti Ukoly
zaméstnanci dvou a vice zaméstnavateld, jsou zaméstnavatelé povinni vzajemné se pisemné informovat o rizicich
a prijatych opatfenich k ochrané pred jejich plsobenim, ktera se tykaji vykonu prace a pracovisté, a spolupracovat
pfi zajiStovani bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci pro vSechny zaméstnance na pracovisti.

1. pfirazeni
materialem,
sesunuti nebo
pad materialu

Opatieni: Dily leSeni, bednéni a dalsi material vykladat, nakladat a pfemistovat jen v ur€éeném prostoru, ktery
zajisti za tuto ¢innost odpovédny zaméstnanec (vedouci skladu, hlavni skladnik) pobocky SCASERYV a.s. (déle jen
SCASERV) nebo jim povéfeny zameéstnanec. Pouzivat v prostoru nakladky, vykladky a ostatnich skladovych
prostorach predepsané OOPP (ochranné pfilby, pevnou pracovni obuv, pracovni odév, pracovni rukavice, signalni
vestu). Pfi manipulaci s materialem (pfemistovani, vykladani, nakladani, ukladani, paskovani, apod.) dodrzovat
stanovené predpisy BOZP a PO. Uposlechnout pokyntd zaméstnance odpovédného za provoz skladu (vedouci
skladu, dispecer doprav, hlavni skladnik) nebo povéfeného zaméstnance. Pfi manipulaci s materialem zajistit
zaméstnancem skladu (hlavni skladnik, skladnik) ve spolupraci s Fidi€em vozidla, zavoznikem, apod. dostateéné
volny manipulaéni prostor kolem vozidla. Zamezit ostatnim zaméstnancim a osobam v pohybu a setrvani v
ohrozeném prostoru kolem loZzné plochy vozidla a manipulaéni techniky, kde by byli ohroZeni padajicimi nebo
sesouvajicimi se pfedméty nebo provozem manipula¢nich vozikG nebo hydraulické ruky apod.. Nepopojizdét
s vozidlem, na kterém neni material bezpecné zajistény proti pohybu a padu. Nezdrzovat se a nepohybovat se pod
bfemeny na manipulacnich vozicich, jefabech, zdvihadlech aj. Dodrzovat bezpecny odstup od pfemistovanych
bfemen, skladovaného materialu, manipulaéni techniky a ostatnich vozidel. Nepohybovat se mezi zavéSenym
bfemenem, manipulaéni technikou, vozidlem a pevnou pfekazkou. Nezdrzovat se na lozné ploSe vozidla v blizkosti
materialu, ktery neni zajistény proti padu, sesunuti, rozkuleni. Nepohybovat se po ulozeném materialu na lozné
plose vozidla. Dodrzovat zakaz naruSovani stability stoht, napf. vytahovanim predmétt a prvk( zespod nebo ze
strany stohu ¢i ze svazku ve stohu nebo jiném skladovacim celku. Pfi rozebirani svazk( materidlu pouzivat pro
rozstfihnuti ocelové pasky nebo dratu pakové nlzky nebo vhodné nizky na plech s dostate¢né dlouhou rukojeti,
aby byl zachovan bezpecny boc¢ni odstup od svazku. Neprovadét zakdzané manipulace a ¢innosti. Pouzivat
predem dohodnuté signaly. Dodrzovat pokyny pfedané formou bezpeénostnich znaéek, znaéeni a napisu.

2. prejeti
vozidlem,
primacknuti,
srazeni, pad

Opatreni: Zajistit pohyb vozidel a osob ve vyhrazenych zénach (stanovi vedouci skladu, hlavni skladnik, jiny
povéfeny zaméstnanec). ZvySena pozornost v§ech zaméstnancl a ostatnich osob pfi fizeni dopravnich prostredku
a manipulaénich vozikd (zvlasté vacéi chodcum). ZvysSena pozornost vSech osob pfi pohybu v prostorach, kde
pojizdéji manipulacni voziky nebo jiné dopravni prostfedky. Pouzivat pfedem dohodnuté signaly. Dodrzovat pokyny
predané formou bezpecnostnich znacek, znaceni a napist. Nepohybovat se a nezdrzovat se v prostoru mezi
vozidly, manipulacnimi voziky nebo jinym prostfedkem a pevnou pfekazkou. Nezdrzovat se mezi vozidly nebo mezi
manipulaéni technikou a také za vozidlem nebo vozikem, ktery se chysta couvat nebo couva. Pouzit vystraznou
zvukovou signalizaci pfed zahajenim couvani a v prlibéhu couvani. Seznamit se s pouzivanymi bezpeénostnimi
znackami a signaly a tyto dodrZzovat. Couvani a pohyb vozidel vzdy zajistit zdravotné zpusobilou a poucenou
osobou. Vozidla a manipulaéni voziky odstavit a bezpe€né zajistit proti nezddoucimu pohybu a proti zneuziti
nepovolanou osobou. Pfizplsobit rychlost a zplsob jizdy podminkdm na skladu, dodrzovat max. povolenou
rychlost. Zajistit vzdy volné prujezdy, vchody, prichody, Unikové cesty. Pouzivat v prostoru nakladky, vykladky a
ostatnich skladovych prostorach predepsané OOPP (ochranné prilby, pevnou pracovni obuv, pracovni odév,
pracovni rukavice, reflexni vesty). Zakaz popojizdéni vozidel s osobami na lozné ploSe. Pfi kurtovani a odkurtovani
nakladu, otevirani bocnic, a zadniho ¢ela musi fidi€ a popf. zavoznik zabezpecit, aby jimi nebo uvolnénym
nékladem nemohl byt nikdo zasazen a v ohroZzeném prostoru kolem lozné plochy se nesmi v priibéhu otevirani
boénic, kurtovani nebo odkurtovani zdrzovat nepovolané osoby. Material se nesmi volné opirat o boénice ani zadni
¢elo. Pohyb a praci v prostoru, ktery je nad okolnim povrchem vy$ nez 0,5 m (oteviena korba vozidla) a neni
zajistény proti padu osob vhodnym a dostate¢nym zplsobem (zabradli,rampa, dostate¢né vysoké bocnice apod.)
provadét s maximalni opatrnosti, necouvat k volnému okraji korby, provést uklid korby od kluznych nanosu, snéhu,
namrazy, nevstupovat na loznou plochu ve znecisténé obuvi, dodrzovat zasadu opéry téla ve tfech bodech, Pro
vystup a sestup z takto vyvySeného prostoru pouzit vhodné prostredky(schiidky, zebfik, stupacku s madlem apod.),
neskékat z lozné plochy, nesplhat po nakladu. Nepohybovat se po posSkozené lozné ploSe. Neprovadét zakazané
manipulace pomoci manipulaéni techniky (napf. zvedani osob na vidlich voziku, pojizdéni s osobami na voziku
apod.) MV muze obsluhovat pouze zaméstnanec zdravotné a odborné zpusobily pro tuto ¢innost. V pfipadé velmi
nepfiznivych klimatickych podminek (pfili§ velké horko, zima) organizovat bezpeénostni prestavky nebo jinym
vhodnym zplisobem zménit organizaci prace dle mistnich podminek.
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3.poranéni
zraku casticemi
rzi a prachu

Opatieni : Pfi provadéni pracovnich ¢innosti, které zplsobuji nadmérné vifeni nebo uvolfiovani prachovych nebo
jinych pevnych &astic na pracovisti a do jeho okoli (brouSeni, rozbruSovani aj.), pouzivat ochranu zraku (obli¢ejovy
§tit, ochranné bryle). Neprovadét cCinnosti, které vifi ve zvySeném mnozstvi prach a jiné pevné castice za
pritomnosti osob, které nejsou vybaveny ochranou zraku. (zametani lozného prostoru vozidla, zametani komunikaci
nebo skladové plochy apod.) Nezdrzovat se a nepohybovat se bez ochrany zraku v blizkosti pracovnich ¢innosti,
kde poranéni zraku hrozi. Pfed zapoc&etim €innosti, jejichz dusledkem by mohlo byt zvySené nebezpeci poskozeni
zraku upozornit pfitomné osoby. Zakaz c¢innosti, které zvySuji riziko poranéni zraku, v prostorach skladu
v pfitomnosti jinych osob.

4.pady,
zakopnuti,
uklouznuti,
podvrtnuti

Opatieni: Pouzivat pevnou pracovni obuv. UdrZzovat na pracovisti Cistotu a pofadek. Pfi vystupu na loZnou plochu
vozidla a sestupu pouzit odpovidajici zebfik nebo jiny plnohodnotny bezpeény prostfedek (stupacka, schadky
apod.). V zimé provadét adekvatni Udrzbu a zajisténi komunikaci a skladové plochy proti uklouznuti. (odstrafovani
snéhu, namrazy, posyp soli, inertnim materidlem aj.) Neprodlené odstranit kluzné nanosy (rozlity olej, blato aj.)
Zakazat vstup do prostor, kde je rozdil mezi pracovistém, komunikaci, podlahou, rampami a okolnim povrchem
vy$Si nez 0,5 m a neni li zajiStény bezpecény pfistup a volny okraj zajiStény proti padu zabradlim nebo jinym
rovnocennym prostfedkem. Zakryt nebo ohradit vSechny otvory, prohlubné. Poklopy se nesmi samovolné odsunout
nebo uvolnit, musi byt zapustény do stejné urovné s okolnim povrchem. Dbat zvySené pozornosti pfi chazi na
mozné nerovnosti, vymoly nebo jiné pfekazky.

5.pady z vysky

Opatreni : Neprovadét ¢innosti, které spadaji do kategorie prace ve vyskach (nad 1,5 m nad okolnim terénem) bez
pouZiti kolektivni ochrany proti padu nebo OOPP zajisténi jednotlivce pfi praci ve vyskach_Dodrzovat zakaz prace
ve vySkach za nepfiznivych klimatickych podminek dle NV &. 362/2005 Sbh. a CSN 73 8101

6.vzniceni,
pozar, vybuch,
popaleni

Opatieni: Doplfiovani pohonnych hmot do automobild provadét vyhradné na €erpacich stanicich, vyjimeéné doplnit
pohonné hmoty v mnozstvi pro dojeti na nejbliz§i Cerpaci stanici na ur€éeném misté, které urci vedouci skladu.
Manipulaci s hoflavymi latkami provadi pouze poucena osoba. Doplfiovani pohonnych hmot do manipulaénich
vozikl a prostfedkd, které pro svoji funkci pohonné hmoty potfebuji, provadét na misté, které k tomu uréi vedouci
skladu. Doplriovani provadét pfi vypnutém motoru, dodrzovat zakaz koufeni a manipulace s otevienym ohném.
Neprovadét v blizkosti jiné c¢innosti, které by mohly iniciovat vzniceni paliva (brouSeni, svafovani apod.)
Neprovozovat prostfedky a zafizeni, ze kterych unikaji hoflavé kapaliny nebo plyny. Po dopInéni pohonnych hmot
dikladné uzavfit nadrz a nadoby na skladovani pohonnych hmot. Nadoby na skladovani pohonnych hmot a jinych
hoflavych kapalin skladovat v oznaenych a uzavienych nadobach, na mistech k tomuto uréenych, pfipadné
prostfedcich a v mnozstvi, které je povolené. Prace s hoflavymi kapalinami provadét v uréeném prostoru a dle
pokynt navodu od vyrobce. Rozlité hoflavé latky setfit, posypat sorbentem a ulozit do nadoby uréené k tomuto
UcCelu . Hoflavé kapaliny a latky nevystavovat tepelnym Géinkam.

Nedotykat se horkych dild motoru, vyfuku a jinych ¢asti, které by mohly zpusobit popaleni. Dodrzovat zakaz koufeni
v celém aredlu mimo vyznacéenych prostor.

7.ohrozeni
vyfukovymi
plyny

Opatieni: Nenechavat u vozidel a manipulaénich vozik( pfi odstaveni zapnuty motor. Provozovat pouze techniku,
ktera je k provozu zpUsobilda. Zakaz pouziti jakychkoliv dopravnich nebo manipulaénich prostfedkd v uzavienych
prostorach bez odpovidajiciho katalyzatoru vyfukovych plyni

8.ohrozeni
elektrickym
proudem

Nepohybovat po areélu Scaserv se bez védomi a doprovodu povéfeného zaméstnance. Nedotykat se otevienych
elektrickych rozvadécu, neprovadét jakékoliv zasahy do elektrickych rozvodl. Nepouzivat zafizeni, nafadi, které
nema platné revize elektro nebo které je poSkozené. Neprovadét jakékoliv neodborné opravy a ¢innosti, pfi kterych
hrozi zasazeni elektrickym proudem.

9.ohrozeni
pracovni
¢innosti
zaméstnancu
skladu

Dodrzovat bezpecnou vzdalenost od pracovist, kde se provadéji pracovni €innosti pomoci ruéniho elektrického
nebo mechanického naradi nebo strojniho zafizeni. Nepohybovat po aredlu SCASERYV se bez védomi a doprovodu
povérfeného zameéstnance.

Aktualizace : Gnor 2012
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Rizika

OPATRENI K ODSTRANENI A MINIMALIZACI RIZIK

Zakon €. 262/2006 Sb. ve znéni pozdéjsich predpisu, § 101, odst.3: Plni-li na jednom pracovisti Ukoly
zameéstnanci dvou a vice zameéstnavatell, jsou zaméstnavatelé povinni vzajemné se pisemné informovat
o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané pred jejich plsobenim, ktera se tykaji vykonu prace a
pracovis§té, a spolupracovat pfi zajiStovani bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci pro vSechny
zaméstnance na pracovisti.

1. prirazeni
materialem,
sesunuti
nebo pad
materialu

Opatieni: Vyckat a dbat pfikazt a pokynl osoby za pracovni ¢innost zhotovitele odpovédné. Tato osoba
bude pisemné uvedena ve stavebnim deniku. Dily leSeni, bednéni a dal§i material vykladat, nakladat a
skladovat ve vyhrazeném, dostate¢né velkém a pro skladovani materialu upraveném montaznim
prostoru, ktery zajisti objednatel. Nepovolanym osobam je vstup do montazniho prostoru zakézan. P¥i
manipulaci s materialem (pfemistovani, vykladani, nakladani, ukladani, paskovani, apod.), dodrzovat
predpisy BOZP a PO, které se k manipulaci a skladovani vztahuji a provadét osobami zdravotné a
odborné zpusobilymi. Uposlechnout pokynt pracovnika zhotovitele odpoveédného za cinnost na daném
pracovisti. Pouzivat predepsané OOPP (ochranné pfilby, pracovni obuv, pracovni odév, signalni vesty,
pracovni rukavice apod.). Pokud se budou 0&astnit pomocnych praci pfi manipulaci s materidlem
(pFenadeni, vykladani, nakladani, skladovani apod.) zaméstnanci jinych zaméstnavatelt nebo OSVC,
musi byt prokazatelné proskoleni o bezpe¢né manipulaci a skladovani materialu (ruéni manipulace,
manipulaéni technika apod.). Pro tuto ¢innost bude objednatelem zaji§tén vhodny dostate¢né velky,
unosny, upraveny a urovnany prostor a pfistupové komunikace. Pfi vykladani, nakladani a manipulaci
s materidlem zajistit kolem vozidla dostate¢né velky, volny a upraveny manipulaéni prostor. Nepovolanym
osobam zakézat pohyb v ohrozeném prostoru, kde by byly ohrozeny padajicim nebo sesouvajicim se
materidlem a také kolem lozné plochy vozidla. Nepopojizdét s vozidlem, na kterém neni material
zajistény proti pohybu a padu. Zakazat svémocnou manipulaci s dily leSeni nebo pouzivani dilcl leSeni
jinym zpusobem nez ke kterému jsou urCeny. Nepohybovat se pod bfemeny na manipula¢nich vozicich,
jefabech, zdvihadlech aj. Dodrzovat bezpecny odstup od manipulaéni techniky, pfemistovanych bfemen,
skladovaného materialu. Nezdrzovat se v prostoru mezi bfemenem, vozidlem, manipulaénim vozikem
nebo jinym pohybujicim se prostfedkem a pevnou prekazkou. Nepohybovat se mezi zavéSenym
bfemenem a pevnou prekazkou. Nezdrzovat se na lozné ploSe vozidla v blizkosti materialu, ktery neni
zajistény proti padu nebo sesunuti. Nepohybovat se po ulozeném materialu na lozné ploSe vozidla.
Nepohybovat se v prostoru, nad kterym probihaji prace ve vySkach a ktery je ohrozeny padem predmeét
nebo materidlu. Neprovadét zakazané manipulace a cinnosti. Pouzivat pfedem dohodnuté signdly.
Dodrzovat pokyny pfedané formou bezpecénostnich znacek, znageni a napisu. Material ukladat tak, aby
byl vzdy zajistény proti sesunuti, pfeklopeni, rozkuleni, padu. Naradi, nastroje material mit pfi praci ve
vySce vzdy bezpecné zajisténé proti padu.

2. prejeti
vozidlem,
primacknuti,
srazeni, pad

Opatieni : Pohyb osob, vozidel a mechanizace zabezpecit po stanovenych a zfetelné vyznaéenych
pristupovych komunikacich, které zajisti objednatel. ZvySena pozornost vSech osob pfi fizeni vozidel a
jinych prostredk(, zvlasté vuci chodcim. ZvySena pozornost vSech osob pfi pohybu v prostorach, kde
pojizdéji vozidla nebo jiné prostfedky. Nepohybovat a nezdrzovat se v prostoru mezi vozidly, manipulaéni
technikou nebo jinym prostfedkem a pevnou prekazkou. Nezdrzovat se mezi vozidly nebo mezi
manipulacni technikou a také za vozidlem nebo vozikem, ktery se chysta couvat nebo couva. Pouzit
vystraznou zvukovou signalizaci pfed zahajenim couvani a v pribéhu couvani. Couvani vozidel zajistit
poucenou a zpusobilou osobou. Neprovadét opravy dopravnich, manipula¢nich nebo jinych prostfedkud
na komunikacich uréenych k dopravé. Dopravni a ostatni prostfedky odstavit pouze na misté k tomu
ur¢eném. Vozidla a jinou techniku odstavit a bezpecné zajistit proti nezadoucimu pohybu a proti zneuziti
nepovolanou osobou. PFizpusobit rychlost a zpusob jizdy mistnim podminkam. Zajistit volné prijezdy,
vchody, prachody. Seznamit se zasadami bezpe¢ného pohybu po komunikacich na stavenisti a
prokazatelné se seznamit s pouzivanymi bezpecnostnimi znac¢kami a signaly a dodrzovat je. Zakaz
popojizdéni vozidel s osobami na lozné ploSe a s nakladem nezajiSténym proti pohybu nebo padu.
Pouzivat v prostoru nakladky, vykladky a ostatnich prostorach predepsané OOPP (ochranné pfilby,
pevnou pracovni obuv, pracovni odév, pracovni rukavice, reflexni vesty). Pfi kurtovani a odkurtovani
nékladu, otevirani bocnic a zadniho €ela musi Fidi€ a popf. zavoznik zabezpecit, aby jimi nebo uvolnénym
nékladem nemohl byt nikdo zasazen a v ohrozeném prostoru kolem lozné plochy se nesmi v prabéhu
otevirani bocnic, kurtovani nebo odkurtovani zdrzovat nepovolané osoby. Material se nesmi volné opirat
0 bocnice a ani zadni celo. Pohyb a préaci v prostoru, ktery je nad okolnim povrchem vy$ nez 0,5 m
(oteviena korba vozidla) a neni zajiStény proti padu osob vhodnym a dostateénym zplsobem
(zébradli,rampa, dostateéné vysoké boénice apod.) provadét s maximalni opatrnosti, necouvat k volnému
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okraji korby, provést Uklid korby od kluznych nanost, snéhu, namrazy, nevstupovat na loznou plochu ve
znecisténé obuvi, dodrzovat zasadu opéry téla ve tfech bodech, Pro vystup a sestup z takto vyvySeného
prostoru pouzit vhodné prostredky(schiidky, zebfik, stupacku s madlem apod.), neskékat z lozné plochy,
neSplhat po nakladu. Nepohybovat se po poskozené lozné ploSe. Neprovadét zakdzané manipulace
pomoci manipulacni techniky (napf. zvedani osob na vidlich voziku, jefabem, pojizdéni s osobami na
voziku apod.)

3.poranéni
zraku
casticemi rzi
a prachu

Opatieni : Pfi provadéni pracovnich ¢innosti, které zpusobuji nadmérné vifeni nebo uvolfiovani
prachovych nebo jinych pevnych €astic na pracovisti a do jeho okoli (brouseni, vrtani, montdz, demontaz
znecisténych dilcu leSeni aj.), pouzivat ochranu zraku (obliCejovy §tit, ochranné bryle). Neprovadét
¢innosti, které vifi ve zvySeném mnozstvi prach a jiné pevné Castice za pFitomnosti osob, které nejsou
vybaveny ochranou zraku (zametani lozného prostoru vozidla, Cisténi stlacenym vzduchem apod.) Pred
zapocetim cinnosti, jejichz dusledkem by mohlo byt zvySené nebezpeli posSkozeni zraku upozornit
pfitomné osoby. Nezdrzovat se a nepohybovat se bez ochrany zraku v blizkosti pracovnich €innosti, kde
hrozi poranéni zraku.

4.pad z vysky
do volné
hloubky

Opatieni: Konstrukce leSeni nesmi byt pfed pisemnym pFedanim zhotovitelem objednateli a po
pisemném pfedani objednatelem zhotoviteli k uzivani nebo demontazi pouzivana jakymkoliv jinym
zaméstnancem nebo osobou, nez zaméstnancem zhotovitele nebo zaméstnancem subdodavatele
montaznich sluzeb zhotovitele. Pro ¢innosti, které jsou zafazeny svou povahou do kategorie prace ve
vySkach a nad volnou hloubkou je nezbytné pouzit prostfedky kolektivni ochrany proti padu nebo OOPP
pro zajisténi jednotlivce pfi praci ve vySkach. Tyto ¢innosti mohou vykonavat pouze osoby zdravotné a
odborné zpusobilé. V opaném prFipadé je pohyb nezajisténych osob v uvedenych prostorach prisné
zakazany. Konstrukce leSeni musi byt smontovana dle technické dokumentace. Na pracovistich
zhotovitele se do okamziku pisemného predani konstrukce k uzivani zhotovitelem objednateli a po
néasledném prevzeti konstrukce zhotovitelem od objednatele k demontazi, nesmi pohybovat ostatni
zaméstnanci nebo osoby. Pokud jejich pohyb po pracovisti zhotovitele bude nezbytny, jsou povinni tuto
skute€nost oznamit osobé za pracovni Cinnost zhotovitele odpovédné a nasledné uposlechnout jejich
pokynu. Zakaz jakychkoliv zasahi do smontované a pfedané konstrukce leSeni. Okamzité ohlaSeni
posSkozeni konstrukce nebo svémocného zasahu do konstrukce (demontaz zabradli, demontaz kotev aj.)
Pfed vstupem na konstrukci leSeni a zahdjenim praci provést vzdy zbéznou kontrolu stavu konstrukce.
Ihned odstranit zjisténé zavady. VSechny volné okraje musi byt zajiStény vhodnymi prostfedky proti padu.
Dodrzovat zakaz prace ve vyskach za nepfiznivych klimatickych podminek dle NV ¢. 362/2005 Sb. a
CSN 73 8101.

5.pad
konstrukce

Opatreni:Konstrukci montovat a demontovat dle technické dokumentace. Zakaz jakymkoliv zplsobem
zasahovat do konstrukce leSeni (vyjmuti dilci z konstrukce, naruSeni podlozi konstrukce, odstranéni
kotev, zabradli, doplnéni siti nebo plachet, Uprava dilct apod.). Provadéni jinych praci nebo €innosti
nesmi narusit stabilitu a bezpecnost konstrukce. Pro montaz leSeni pouzit pouze dilce, jejichz stav zajisti
bezpecné pouzivani a provoz konstrukce za stanovenych podminek, pro které byla konstrukce uréena.
Kazdy zaméstnanec je povinen pfi podezieni na jakoukoliv zavadu nebo poskozeni leSeni nebo
souvisejici konstrukce a staveb, toto oznamit nejbliz§imu nadfizenému. Ten bezodkladné informuje
zhotovitele, ktery ihned pfijima nezbytnd opatfeni (prohlidka, kontrola zalozZeni, kotveni, ztuzeni,
odstranéni zavad) Konstrukce bude objednateli pfedana dle odsouhlasené technické dokumentace
odpovédnou osobou zhotovitele. Dodrzovani podminek pro provadéni zbéznych a odbornych prohlidek
leSeni. Konstrukce leSeni bude zhotovena dle technické dokumentace a vhodnych pracovnich postupu.

6.pady,
zakopnuti,
uklouznuti,
podvrtnuti

Opatieni: Pouzivat vhodnou pracovni obuv. Udrzovat na pracovisti ¢istotu a pofadek. Pfi vystupu na
loZznou plochu vozidla a sestupu pouzit odpovidajici zebfik nebo jiny plnohodnotny bezpeény prostiedek
(stupacka, schidky apod.). V zimé provadét adekvatni udrzbu a zajisténi komunikaci, montazniho
prostoru, konstrukce leSeni proti uklouznuti. (odstrariovani snéhu, namrazy, jinych prekazek, posyp soli,
inertnim materidlem aj.) Neprodlené odstranit kluzné nanosy (rozlity olej, blato aj.) Zakazat vstup do
prostor, kde je rozdil mezi pracovistém, komunikaci, podlahou, rampami a okolni podlahou vy$Si nez 0,5
m a neni zajiStény bezpecény pfistup a neni-li volny okraj zajistény proti padu zabradlim nebo jinym
rovnocennym prostfedkem. Zakryt nebo ohradit vSechny otvory, prohlubné. Poklopy se nesmi samovolné
odsunout nebo uvolnit. Dbat zvySené pozornosti pfi chizi na mozné nerovnosti, vymoly nebo jiné
prekazky.
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PRILOHA C.3 RAMCOVE PRONAJEMNi A MONTAZNi SMLOUVY
SEZNAMENI S RIZIKY V MONTAZNIM PROSTORU

7.zranéni
padajicimi
predméty z
vysky

Opatreni: Zdkaz pohybu a setrvavani zaméstnanct a jinych osob v prostoru, ktery je ohrozeny moznym
padem materialu nebo jakychkoliv jinych pfedmétd z vySky (pfi montazi nebo demontazi, uzivani leSeni).
Vylougit provoz v ohrozeného prostoru (ohrazeni, oploceni, stfezeni). Zajisténi bezpecnosti v ohrozeném
prostoru pomoci ochrannych a zachytnych konstrukci(ochranné stfisky, kryté podchozi koridory, apod.).
Obsluha stavebnich vratkél a jinych zdvihadel pouze osobami zdravotné a odborné zpusobilymi, které
jsou sezndmené s navodem pro bezpecnou obsluhu a udrzbu. U zavésnych prostfedkd (hakl) pouzivat
bezpecnostni pojistky proti nahodnému vyhaknuti a padu bfemene. Neshazovat pfedméty a material z
vySky bez bezpecného zajisténi mista dopadu. Zakaz shazovani predmétl, u nichz neni mozné urcit
misto dopadu(napf. plechy, apod.) a materiél, ktery by mohl zaméstnance strhnout z vySky. Zakaz
shazovani komponentt leSeni. Pouzivat pfedepsané OOPP (tzn. ochranné pramyslové pfilby, pevnou
pracovni obuv, reflexni vesty, pracovni odév, pracovni rukavice). Dodrzovat technologické postupy.
Zakaz provadéni zakazanych postupd.

8.ohrozeni
vyfukovymi
plyny

Opatfeni: Nenechavat u vozidel a manipulaénich vozik( pfi odstaveni zapnuty motor. Provozovat pouze
techniku, kterd je kprovozu zpusobild. Zakaz pouziti jakychkoliv dopravnich nebo manipulaénich
prostfedkl v uzavienych prostorach bez odpovidajiciho katalyzatoru vyfukovych plyng.

9.vzniceni,
pozar,
vybuch,
popaleni

Opatieni: Doplriovani pohonnych hmot do automobild provadét pouze na cEerpacich stanicich.
Doplfiovani pohonnych hmot provadét pfi vypnutém motoru, dodrzovat zdkaz koufeni a manipulace
s otevienym ohném. Neprovadét v blizkosti jinych c&innosti nebo zafizeni, které by mohly iniciovat
vzniceni hoflavin (brouSeni, svafovani, apod.) Neprovozovat prostfedky a zafizeni, ze kterych unikaji
hoflavé kapaliny nebo plyny. Hoflavé kapaliny a latky nevystavovat tepelnym U€inkim. Nedotykat se
horkych dilli motoru, vyfuku a jinych ¢asti, které by mohly zplsobit popaleni.

10.ohrozeni
elektrickym
proudem

Nedotykat se otevienych elektrickych rozvadécl, jakychkoliv elektrickych vodicl, neprovadét jakékoliv
zasahy do elektrickych rozvodu a instalace. Nepouzivat zafizeni, naradi, které nema platné revize elektro
nebo které je poSkozené. Neprovadeét jakékoliv neodborné opravy a ¢innosti, pfi kterych hrozi zasazeni
elektrickym proudem.

OBJEDNATEL SE ZAVAZUJE:

Objednatel je povinen proskolit zaméstnance zhotovitele, popf. subdodavatele zhotovitele o pfedpisech
BOZP a PO platnych pro stavajici pracovisté, dale je povinen seznamit uvedené subjekty s pozarnimi a
poplachovymi smérnicemi, pozarnim fadem, evakuaénim planem, pfistupovymi a Unikovymi cestami,
s organizaci prvni pomoci pfi Urazech, s umisténim pracovist se zvySenym pozarnim nebezpecim,
s opatfenimi pro pfipad vzniku mimofadnych udalosti. Dale je objednatel povinen pfedat pisemné
zhotoviteli rizika plynouci z pracovni €innosti zaméstnancu jinych zaméstnavateld nebo osob. Objednatel
zajisti pro shromazdovani odpadu (ocelova paska, ocelovy drat, komunalni odpad, aj.) vhodné nadoby a
prokazatelné subjekty seznami s nakladanim s odpady. Zmény harmonogramu praci nebo
technologickych postupu musi objednatel projednat s odpovédnou osobou zhotovitele.

Aktualizace : Gnor 2012
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PRILOHA €. 4 RAMCOVE PRONAJEMNI A MONTAZNi SMLOUVY

OSOBY OPRAVNENE JEDNAT ZA NAJEMCE

OPRAVNENI VE VECECH JMENO A PRIJMENI DATUM NAR.
VYSTAVENI OBJEDNAVKY
PREVZETi MATERIALU
Ugetni (fakturant) Tel. &islo:
za pronajimatele (SCASERV a.s.) za najemce

datum jméno a pfijmeni, podpis

datum jméno a pfijmeni, podpis




